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Fir de trognas tjenst, lLyilka Onska 4t sina barn
ett kort och ovildigt utdrag af den Christna Lirau,
ar denna samling gjord af Herrans Jesu Bud, si-
som en kort, ren och sanfirdig sammanfattning af
den saliggérande Christna lirans hufvudstycker, him-
tad ur de fyra Evangelisters, af alla Christna, utan
undantag, sésom Guds eget ord erkénds, heliga skrif-
ter. Denna Lira bestir endast och allenast i £7eo
och lydnad af Guds vilja. Den saliggrande tron
dter bestdr i en fullkomlig, odelad firtrostan ocl
fortroende till den osynlige Guden och Jesum Chri-
stum vir Herre och Frilsare, hvilken ar GUD sjelf
personligen uppenbarad i kéttet, och vér nya men-
niskas padnyttfédare. Denna fro kénner inga trons-
articlar, och vet af ingen ordastrid, utan en Herre,
en Tro, ett Andans Dop, en Gud och alla trognas
Yader. De sd kallade Trons Articlar hora till san-
ningens kunskap, hvilken #4r de trognas ljus elter
hvars och ens mitt, ja, detta sanningens ljus lyser
ocksd 1 de otrogna, dock endast sisom manskenet;
till ett vittnesbird Gfver dem; men icke de, som
blott veta Herrans vilja, prisas salige, utan de som
gora densamma. Den sanna tron deremot dr kun-
skapens profvosten, som visar om ljuset 4r af Chri-
stum, eller ett irrsken ur phantasiens rike, till for-




stormg f6r trons fattande af J esum, och hvad o8-
lunda icke ar tron likmitigt kallas Kiicteri. Det
andra hufvudstycket af den Christna liran, ar lyd-
paden fir Guds vilja, hvarvid den trogua sjilen f6-
des pa nytt till en ny vilja och blir en anda med
Gud, efter Jesu Christi forebild, hv1lken var in-
till déden lydig. :
- Nar, i folje haraf, Evanﬁehum om Christo, for-
k_unnas af trons anda, med dessa ord: Gdrer bit~
tring, himmelriket dr néir, Jesus Christus, Gud
ck menniska, Guds korsfiste Son vill sjelf antaga
szg menniskornas sjiilar! och ordet faller i ett hjerta,
som ir till tro dugligt, (ty tron ar icke hvars mans
sak, f6r mangens harda hjerta skull) s& faster sig
den trogna sjalen dervid, finner invirtes en utom-
ordentlig rirelse, ljus och kraft, hvilket 4r morgon-
rddnan till den stora dagen och Fvangelium om
Christo; kraften deraf gir den trogna sjalen lydig

och full af god vilja ‘u]l bittring” och sinnesiandring.’
Ar det nu fullt alfvar, si att tron rotar sig djupt,

och »s_tar fast 1 alla frestelser, si hlir Guds rJ.ke up-
penbart i kraft, och Jesus ImmanuRl kind i sitt
rike. Ménge aro till denna salighet kallade, .men
fa utkorade, emedan minga f{Glja farnuftets ljus,
wmen f4 trons Iljus.
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HERRANS JESU CHRISTI CATECILES.

Hvilken som upplossar ett af dessa minsta bu-
den, och lirer s§ menniskorna, han skall
kallas den minste i himmelriket; men hvil-
ken, som det gir, och lirer, han skall kal-
las stor i himmelriket, Matth, 5: 19.

1. Om kérleken till Gud.

Du skall dlska Herran din Gud, af allt ditt
hjerta, af all din sjdl (och af alla dina krafter),
och af all din hog. Detta dr det yppersta och
stérsta budet. Math. 22: 37, 38. Luc. 10: 27.

2. Om kéirleken till Néstan.

Du skall dlska din nista, som dig sjelf.
Detta andra budet dr det forstalikt. Pa dessa
tu buden hédnger all lagen, och Profeterna.
Math. 22: 39, 40. Luc. 10: 36, 37.

5. Om kirleken till Bréderna.

Ett nytt bud gifver jag eder, att J dlsken
eder inbordes; sasom jag hafver idlskat eder,
paidet J ock skolen ilska eder inbérdes. Deraf
skola alla f5rstd, att J dren mine ldrjungar, om
J hafven kirlek inbordes. Joh. 13: 34, 35.

4. Om kédrleken till ovdnner.

Alsker edra oviinner; vilsigner dem, som
eder banna; gorer vil emot dem, som eder
hata: heder [or dem, som géra eder skada, och
forfolja eder: Pa det J skolen vara eder Faders
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barn, som dr i himmelen: ty Han liter sin sol
uppga ofver onda och goda, och I3ter regna
olver rdtifirdiga och orittfirdiga. Math. 5:
A
Allt det J viljen menniskorna skola gora
eder, det gorer J ock dem: ty detta dr lagen
och Profeterna. Math. 7119

Cm den allminna kirleken.

6. Om Bot och Bittring.
Gorer bidttring: himmelriket dr kommes
hart nir. Math. 4: 17. - ,
7. Om den nya fiédelsen i bittringen.

Sannerliga, sannerliga siger jag dig; utan
en varder f6dd af vaiten och Andanom, kan
ban icke ingd i Guds rike. Det som #r f6dt
af kott, det ar kott, och det som dr fodt af 4n-

‘danom, det ir ande. J masten f6das pd nytt.

Joh. 3: 5, 6, 7. Sannerligen siger jag eder,
utan J omvinder eder, och varder sdsom barn,
skolen J icke komma i himmelriket, Math.
18: 3. ,

8. Om efrerfiljd i vir Herres Jesu lif och
afdiende pi jorden.

Hyvilken som vill félja mig, han vedersake
sig sjelf, och tage sitt kors uppa sig, och f6lje
mig; Ty hvilken som vill behalla sitt lif, han
skall mista det: och hvilken som mister sitt Lif
for min skull, han skall finna det. Hvad hjel-
per nu det menniskan, om hon férvirfvar hela
verlden, och f3r dock skada till sin sjil? Eller
hvad kan menniskan gifva, det hon kan igen-
16sa sin sjdl med? Math. 16: 24, 25, 26.




9. Om firsakelse af timliga ggodelar, och
samlande af himmelska skatter,

J skolen icke fsrsamla eder dgodelar pz’s‘

jorden; der mal och rost [6rderfvar dem; och
~der som tjulvar grafva, och stjila: Utan for-

samler eder dgodelar i himmelen, der hyarken
rost eller mal forderfva dem; och der tjufvar
icke grafva, eller stjila; Ty der edra dgode-
lar dro, der idr ock edart hjerta. Math. 6: 19,
20, 21. sy

10. Om Ndiringssorg och Sjilasorg.
-Sorjer icke for edert lif, hvad J skolen
dta och dricka; och icke for eder kropp, hvad
J skolen kldda eder med. Ar icke lifvet mer

- dn maten, och kroppen mer #n klider? S§

skolen J nu icke hafva omsorg, sigande: Hvad
skole vidta? Eller hvad skole vi dricka? Eller
hvad skole vi klida oss med? Ty allt sidant
soka Hedningarne. Eder himmelske Fader vet
vil, att allt detta géres eder behof. Siker
forst efter Guds rike och dess riittfirdighet:
sd faller eder allt detta till. Sorjer icke [or-
denskull f6r morgondagen: ty morgondagen
hafver sjelf sin omsorg med sig. Det dr nog
att ‘hvar dag hafver sin egen pliga. Math. 6:
25, 31, 52‘; 33, B4

31, Om frdsseri och dryckenskap, samt

Medel deremot.

~ Vakter eder, att edor hjertan icke f6rtun-
gade varda med svalg och dryckenskap, och
med deita lefvernets omsorg, sd att den sista
dagen kommer eder {8r hastigt uppd. Ty han

- varder kommande, sdsom en snara ofver alla,




som bo pa jorden. - 84 vaker nu alltid, och
beder, att J mdgen undfly allt detta, och std
for menniskones Son. Luc. 21: 34, 35, 50.

7

: i2. Om Bonen. ‘
Beder, och eder skall varda gifver; soker
och J skolen finna; klapper, och eder skall
upplatas: Ty den som beder, han far; och
den som soker, han finner; och honom som
klappar varder uppldtet. Eller hvilken dr den
menniska ibland eder, som, om hans son be-
-~ des brod af honom, bjuder honoim en sten?
Eller om han bedes fisk, man han da ricker
honom en orm? Ar det nu sa, att J som on-
de dren, kunnen likvil gifva edra barn goda
galvor; huru mycket mer varder eder Fader,

som dr 1 himmelen, gifvande dem godt, som

bedes af Honom? Math. 7: 7 —11. Gad ir
en ande; och de Honom tillbedja, skola till-
bedja Honom i andanom och sanningen. Joh.

4: 24. Nir du beder, skall du icke vara, som

de skrymtare; [orty de sta gerna i synagogor-
na, och i gatuhornen, och bedja, att de sko-
la blifva sedde af menniskor. Sannerliga si-
ger jag eder, de hafva fatt sin l6n. Men nir
du beder, sd ‘gack in i din kammar, och sld
doérren till, och bed din.Fader hemliga; och
din Fader, som i léndom ser, skall dig det
vedergilla uppenbarliga. Och nir J bedjen,
skolen J icke vara mangtalige, sdsom Hednin-
arne: ty de mena, att de skola varda horde
%‘o‘r sina ménga ord skull. Varer fordenskull
dem icke like. Eder Fader vet vil hvad eder
ores behof; férr dn J bedjen Honom. Der-
ore skolen J bedja altsd: Fader var, som dst
: FrRins Soisy G i him-
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i himlom, helgadt varde ditt namn! Tillkom-
me ditt rike! Ske din vilja, sdsom i himme-
len, sé ock pa jorden! Gif oss i dag vart da-
geliga brod! Och forlat oss vdra skulder s,
som ock vi forlite dem oss skyldige dro! -

Och inled oss icke i frestelse, utan frils

ifrin ondo! Ty riket #r ditt, och magten,
och hirlicheten i evighet: Amen! Math. 6:
5 — 13. Hvad J bedjen i mitt namn, det skall

jag gora, Joh. 14: 14. '

13. Om tron och féreréstan till Gud och
' .~ Christum,. ; :

Den der tror (Evangelium om Christo) och
blifver dopt, han skall varda salig: men den
der icke tror, han skall varda férdomd. Men
dem som tro, skola dessa tecken efterfélja: ge-
nom mitt namn skola de utdrifva djeflar: de
skola tala med nya tungor: de skola fordrifva
ormar: och om de dricka nagot det dodeliget
ir, skall det dem intet skada: pa de kranka
skola de ligga hinderna, sa varder det bittre
med dem. Marc. 16: 16, 17, 18. Sa dlskade
Gud verlden, att Han utgaf sin enda Son, pa
det att hvar och en, som tror pa honom, skall
icke forgds, utan fa evinnerligt lif. Hvilken
som tror pa Honom, han varder icke domd;
men hvilken som icke tror, han ér redo domd,
efter det han icke trodde i Guds enda Sons
namn. Hyilken som tror Sonen, han hafver
evinnerliget lif; men den som icke tror Sonen,
han ska.lf icke fi se lifvet; utan Guds vrede
blifver 6fver honom. Joh. 3: 16, 1§, 36. Je-
sus sade till Martha: Jag dr upstdndelsen och

12/
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lifvet: hvilken som tror pd@ mig, han skall
lefya, om han dn dod blefve. Och hvar och en
som lefver, och tror pa mig, han skall icke do
evinnerliga. Joh: 11:25,26. TronJ pd Gud,
sa tron J ock pd mig. Tror mig, att jag &r i
Fadren och Badren i mig. Saunerliga, san-
- nerliga sédger jag eder: Den der tror pamig,
de gerningar, som jag gér, skall ock han
gora; och skall gora stérre dn desse: ty jag
gar till Fadren. Joh. 14: 1,11, 12, Efterdu
sag mig, Thoma, tror du. Salige iro de, som
icke se, och dock tro. Dessa tecken dro
skrefven, pa det J tro skolen, att Jesus &r
Christus Guds Sown, och att J genom tren
skolen hafva lif i Hans namn Joh. 20: 29, 51,

14, Om Kirleksverk och Allmosor.

 Later edert ljus lysa [6r menniskom, att
de mdge se edra goda gerningar, och prisa
eder Fader, som dr i himmelen. Gifhonom,
som af dig bedes, och vind dig icke ilrin
honom, som nagot vill lina af dig. Math.
- 6i 16, 42. Hafver akt pd edra almoso, att
J icke gifver henne f6r menniskom, pa det
J skolen varda sedde af dem: annars haf-
ven J ingen 16n nir eder Fader, som ir i
himmelen, Nir du vill gifva allmoso, sd lit
din venstra hand icke veta, hvad den Lgra
gor.. Pd det din allmosa blifver lénlig; och
din Fader, som iléndom ser, vedergiller dig
det uppenbarligca. Math. 6: 1, 5, 4. Nir du
gor middagsmaltid eller nattvard, bjud icke
dina vinner, eller dina bréder, eller dina
frander! eller dina grannar, som rike iro;
att de icke bjuda dig igen, och léna dig
dina vilgerning. Utan nir du gér gistebod,
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_ kalla de fattiga, Sjtika, halta, blinda. Och sa-

lig dst du; ty de formd icke l6na dig igen;
men dig varder igen 6nt 1 ‘de réi_{_:tf'iirdigas
uppstindelse, Luc. 14: 12, 13, 14, - Gorer
eder vinner af den oritta Mammon, pa det
att nir J behofven, skola de annama (upta-
ga) eder uti, evinnerliga hyddor. Luc. 10:°G;
Gack, och gbr barmhettighet pd de nodli-

‘dande, sa iro de din nista, och du far lefva.

Luc. 10: 17, 29, 37-
15, Om bannor och svordom.

J skolen allsintet sviirja, hvarken vid
himmelen; ty han #r Guds stol: Eller vid
jorden; ty hon dr Hans fotapall; ej heller
skall du svirja vid Jerusalem; ty det dr en
miigiie Konungs stad. Ej heller skall du
svirja vid ditt hufvud: ty du formdr icke go-
ra ett har hvitc eller svart. Men edert tal
vare Ja, hvad ja ir, och Nej, hvad nej ér;
hvad derofver dr, det 4r af ondo. Math. 5;
34, 37. Jac. 5: 12. :

16. Om ddmjukhet, saktmod och célamod.

J skolen icke std det onda emot: utan
ur det si, att nigon sldr dig vid det hdgra
kindbenet, sa vind honom ock det andra till.
Och om ndgon vill gi till ritta med dig, och
taga din rock ifrd dig, lit honom ock hafva
kappan med. Och om ndgon nodgar dig en
mil, si gack tva med honom. Math. 5: 39, 41
Kommer till mig, J alle som arbeten och dren
betungade; och jag vill vederqvicka eder.
Tagen pd eder mitt ok, och larer af mig:
ty jag ar mild och &dmjuk af hjertat och J
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. skolen finna ro till edra sjalar. Ty mitt ok dr
Yjuft, och min bérda dr Litt. Math. 11: 28—30.
17. Om forsonlighet och fridsamhet.

Da steg Petrus fram till honom och sa-
de: Herre: huru ofta skall min broder synda
emot mig, och jag skall forlita honom det?
dro sju resor nog? Da sade Jesus till honom:
Jag sdger dig icke sju resor; uten sjutio si-
nom sju resor. Math. 18: 15, 16, 17, 21, 22.
Hafver frid emellan eder inbordes. Mare.
50. Varer barmhertige, sisom eder Fader
ock barmhertig &r. Domen icke, sd varden
J icke démde: fordomer icke, sa varden J
icke fordémde: forlaten, sa varder eder for-

litet. Gifven, si varder eder gifvet. FEtt godt

matt, vil packadt, skakadt och éfverflédande
skall man gifva uti edart skét: ty med sam-
ma matt som J miten, skola andra mita
eder. Luc. 6: 36, 37, 38. Math. »: 1, o.

18. Om fdrarge'gse eller onda exempel,

Hvilken som fsrargar (forer till affall) en
af dessa smd, som tro pa mig, honom vore
bittre att en gvarnsten vore bunden vid hans
hals, och han sinktes ned i hafsens djup.
Ve verlden for férargelse skull: ty forargelse
maste ju komma; dock ve den menniska,
genom hvilken forargelse kommer. Ar det sa,
att din hand eller din fot ér dig till férargelse,
s& hugg honom af och kastan ifrdn dig.
Bittre 4r dig ingd uti lifvet halt, eller lem-
malés, 4n du skulle hafva tvd hinder och
tvd fotter, och kastas i evinnerlig eld, der
deras matk icke dér, och elden icke utslic-
kes. Och dr det sd, att ditt 6ga 4r dig ill

iy
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forargelse, rif det ut, och kastat ifrdn dié.

~ Biitre dr dig, att du ingdr i lifvet enégder,

dn du skulle hafva tu 6gon och kastas i helf-

vetes eld. Ser till, att J férakten ingen af

dessa smd, som tro pd mig. Math. 18: 6, 10,

C. 5: 29, 70. Marc. g: 42—48. Luc. 17: 1, 2.

Col. 3: &. : : :

19. Om underddinighet under Gudomlig och
mensklig ordnin

o‘.

o
Gifver Kejsaren hvad Kejsaren tillhorer,

. och Gudi hvad Gudi tillhérer. Math. 22: o1,

20. Om menniskofruktan och Gudsfruktan.
Mina vdnner, ridens icke f6r dem, som

dripa kroppen, och hafva dock icke magt
att drdpa sjalen: utan ridens mer honom
som kan forderfva bade sjil och kropp i
helfvetet. Siljas icke tva sparfvar fér en
skirf? Och en af dem faller icke p4 jorden,
eder Fader [6rutan. Aro ock eder hufvud-
har all riknad. Derfore skolen J icke ridas:
J dren ju mer virde dn mange sparfvar.

Math, 10: 28—30. Luc. 12: 4, 5. :
21, Om Falska Lirare och Christi fiender.
Vakten eder for de falska Profeter, som

komma till eder i firaklider (skenhelig yta);

men invirtes dro de glupande ulfvar. Utaf
deras frukt skolen J kdnna dem. Math. 17:
15, 16. Om nagon sidger till eder i de sidsta
tiderna: Si hir ar Christus, eller der; s4 tror
det intet. Ty falske Christi, och falske Pro-
feter skola uppkomma, och skola géra stor
tekn och under; sa att om méjeligt vore, sko-

la ock de utvalde forférde varda. Si, jag haf-
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ver sagt eder det férut. Math. 24: 25—2h.
Luc. 21: 8.° : ;
22, Om werldsliga aretitlar, och he-
; dersstallen. ' ,
J veten, att verldsliga Forstar dro ridan-

de, och de som herrar ro, hafva magten.

Sa skall det icke vara ibland eder; utan den
som vill vara migtig ibland eder, han vare

eder tjenare. Och hvilken ibland eder vill

vara den frimste, han vare eder drdng. Si-

~som menniskones Son #r icke kommen, pa

det Han vill lita tjena sig; utan Han vill tje-
na, och gifva sitt lif till dterlésning f6r man-
ga. Math. 20: 25—28. Luc. 22: 25—27. J sko-
fen icke| lata kalla eder Rabbi (Doctor*):
ty en dr eder lirare, Christus; och J idren

alle bréder. Och J skolen ingen fader kalla

~ eder pa jorden: ty en 4r edar Fader, som ir

i himmelen. . Och J skolen "icke lita kalla
eder Mistare: ty en dr eder Mistare, Chri-
stus. Den som ypperst dr ibland eder,han
skall vara edar tjenare. Math. 23%: §—ra.
D3 sade han till dem som budne voro, en
liknelse, mirkande, huru de sékte efter att
sitta frimst, sdgande till dem: Nir du blifver

buden af nagon till bréllop, sa sitt dig icke

i frimsta rummet; att icke tilldfventyrs ndgon

kommer, som buden dr af honom, och éarli-

gare dn du. Och da kommer han," som ba-
de dig och honom budit hafver, och siger
till dig: Gif denna rum. Och di maéste du

med blygd ‘begynna sitta ned bittre, Utan
“heldre nédr du varder buden, gack och sitt

*) Larare,
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dig i yttersta rummet; att dd han kommer, som

dig budit hafver ma han sidga till dig: Min

vin, sitt upp bittre. Och dd sker dig heder
for dem, som der med dig till bords sitta.
Ty hvar och en som upphdjer sig, han skall
varda fornedrad: Och den sig férnedrar, han
skall varda upphojdi - Luc. 14: 7—11.

23. Om herbergerande och de trognas
b Uppbacandes 5
Bvilken som eder anmamar, han anna-

mar mig; och hvilken som mig annamar, han
annamar - Honom, som mig sidndt hafver,
Hvilken som annamar en Profet, i en Pro-
fets namn, han skall f8 en profets I6n; och
hvilken som annamar en ritifardig, i en ritt-
Firdigs namn, han skall fi en rittldrdigs 160,
Och hvilken som gifver en af dessa minsta

‘en bigare kalt vatn dricka, allemast i en lér-

junges namn, sannerliga siger jag eder: Det
skall icke blifvahonom olént. Math. 10: f0~—42.

24.0m Herrans Nattvard eller om Broder=
liga kirleksmdltider. ,
- Herren Jesus, i den natten da han for-
rddd vardt, tog Han brédet; tackade, brot det,
och sade: Tager, iter; detta dr min lekamen
som for eder brytes. Detta gorer till min
dminnelse. Sammalunda ock kalken, efter
Nattvarden, och sade: Denna kalk &r det
nya Testamentet i min blod. Detta gérer,
sa ‘ofta'J dricken till min dminnelse. Ty sa
ofta ¥ idten af detta bréd och dricken af denna
kalk (det nya Testamentets) skolen J [6rkunna
Herrans déd, till dess Han kommer. Hvilken nu
ovirdeliga dter af detta brod eller dricker af




Herrans kalk, han blifver saker pd Herrans
lekamen och blod. Men profve menniskan
sig sjelf, (om hon stdr i kirleken) och ite sa af
det brodet, och dricke af den kalken. Ty
den ovirdeliga dter och dricker, han dter och
dricker sig sjelfvom domen, icke dtskiljandes
(frin de otrognas gemenskap) Herrans leka-
men (Christi trogna lemmar). Derfére mina
kiare broder, nir J tillhopa kommen till att
dta (kirlekens- brod), sa bide den ene den
andra. Men hungrar nagon, han &te hemma;
pé det J icke tillhopa kommen till fordémel-
se. 1 Cor. 11: 23—34. Math. 26: 26—28. Marc.
14: 22—24. Luc. 12: 19—20.
25. Om Christi Rike. ‘

Guds rike kommer icke med utvirtes at-

hiifvor. Ej heller varder man sigande: Si hir,

eller si, der dret! ty si, Guds rike dr invirtes .

i eder. Luc. 17: 20, 21. Evangelium om ri-
ket skall varda predikadt i hela verlden, till
ett vittnesbord ofver allt folk: och da skall
andan komma. Math. 24: 14,
26. Om den Andeliga Vaksamheten eller
S ~ Sjalasorgen. ' '

- Ser till; vaker och beder: ty J veten icke
nir tiden #r (for Christi tillkommelse och
eder dndalykt). Hvad jag siger eder, det sa-
ger jag allom: Vaker! Marc. 15: 33, 37.

27. Om den smala och breda vagen och
Porten, eller om det saliga Korsslifvet,
och osaliga wvallustlifvet.

Gér in igenom den trdnga porten: ty den
porten dr vid, och den vigen ar bredc,l som
: ra-
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drager till férdgmmelse; och de #dro mange,
som gd pd honom. Och den porten ir tran
och den vigen ir smal, som drager till liE
yet; och {4 dro de, som finna hounom. Math.
;28 L Vinligger eder derom, att J kun-
‘nen ingd genom den trdnga porten; ty mdn-
ge, siger jag eder, skola soka derefter, att
de maga inkomma, och skola dock icke kun-
nd, v Imess 1324, e ;

28, Om derdrtfirdigas klokhet.

J skolen icke gifva hundarna det heligt
4r, och edra perlor skolen J icke kasta for
svin: att de icke trampa dem med sina fot-
ter, och vinda sig om emol eder och rifva
eder., Math. =z 6. Varer sniille (sluge) som
ormar, och enfaldige, (utan arg list), som duf-
yor. Cap. 10: 16. e

; ‘9. Om Kyskhet.
~ J hafven hort, att det var sagt dem gam-
lom: du skall icke gora hor. 2 Mos. 20: 12.
5 Mos. 5: 8- Men jag sdger eder: Hyilken
som ser pa en qvinna, till att begdra (med
kottslig begiirelse till) henne, han hafver al-
laredo gjort hor med henne i sitt hjerta.
Math. 5: 27, 28. <
%0. Om de trognas fullkomlighet.

 Varer fullkomlige, sdsom eder himmel-
ske Fader fullkomlig ar. Math. 5: 48.

51. Om dem, som salige varda.
D4 opnade Herren sin mun, lirde sina
Jarjungar, och sade: Salige #ro de, som dro
“andelige fattige; ty himmelriket horer dem

)
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till. Salige #dro de bedriofvade; ty de skola
fa hugsvalelse. = Salige iro de saktmodige;
ty de skola besitta '(den nya) jorden. Salige
dro de som hungra och torsta efter rdttfar-
digheten; ty de skola varda miitade, Salige
dro' de barmhertige; ty dem skall ske barm-

hertighet. Salige 4ro de renhjertade; ty de

skola se Gud. Salige iro de [ridsamme; ty
de skola kallas Guds barn. Salige dro de,
som lida [orfoljelse for ridttvisans skull: ty
dem horer himmelriket till. Salige dren J, nir
menniskorna forsmiida och forfélja eder och
siga allt ondt emot eder, ljugande [6r mina
skull: Gladjens och frojdens eder: ty eder lon
dar stor i himmelen. Math, 5: 2 — 12,

Slutet.

Alsken T mig, s héllen min bud; och
jag skall bedja Fadren, och Han skall gifva
eder en annan Hugsvalare, att Han skall blif-
va nir eder evinnerliga: Sanningens Anda,
den verlden icke kan undfd; ty hon ser Ho-
nom icke, och kdnner honom icke; men
J kidnnen Honom: ty Han blifver nir eder,
och skall vara i eder. — Den min bud hal-
ver och haller dem, han ir den mig ilskar:
och den mig ilskar, han skall varda idlskad
af minom Fader; och jag skall dlska honom,
och honom skall jag uppenbara mig. — Den
mig ilskar, han varder hédllande min ord, och
min Fader skall ilska honom: och vi skola
komma till honom, och blifva boende nir
honom. Men den mig icke #lskar, han hal-
ler icke min ord; och det ordet J horen, ar
icke mitt, utan Fadrens, som mig sindt haf-



i 9
ver. Joh. 14: 15 —-24. Icke varder hvar och
en kommande in i himmelriket, som siger
till mig, Herre, Herre; utan den som gor min
Faders vilja, som &r i himmelen. Derfore
hvar och en som hérer dessa min ord, och
gor derefter, honom liknar jag vid en vis
man, som sitt hus byggde pa ett hilleberg.
84 foll slagregn, och kom Hod, och vidreg -
bliste och stotte pa huset: och f6ll dock ic-
ke omkull, ty det var grundadt pa hilleber-
get. Och hvar och en som horer af mig des-
sa ord, och gbr icke derefter, han liknas vid
en fivisk man, som byggde sitt hus pé san-
den. Och f6ll slagregn, och kom flod, och
vidret bliste, och stotte pa huset; och det
f511 omkull, och dess fall var stort, Maths
g 21, 24 — 27. : loe
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